
"Невеста? Какая невеста?"

Выражение лица матери Ши полностью изменилось. Она взглянула на Ши Мэнгуань и только
сейчас поняла, что у ее дочери действительно был вспыльчивый характер, но она определенно
не была человеком, который бы создавал проблемы без причины.

"Хаоцзе? Какая невеста?"

Чжан Хаоцзе посмотрел на Ши Мэнгуань, словно не ожидал, что она поднимет такую тему
перед Ши Мэнгуань.

Уголки губ Ши Мэнгуань скривились, а в глазах появилось презрение. Она просто смотрела на
Чжань Хаоцзе. Она хотела знать, как он собирается объясняться перед ее матерью.

"Господин Чжан?"

Видя, что Чжань Хаоцзе ничего не сказал, мать Ши обратилась к нему.

Чжань Хаоцзе взглянул на мать Ши и повернулся к ней лицом со спокойным выражением лица.
"У меня действительно есть невеста, но я не испытываю к ней никаких чувств. Кроме того, я
обещал Ванвань, что решу этот вопрос".

"Значит ли это, что у тебя действительно есть невеста?" Матушка Ши обратила внимание
только на первое предложение.

"Тетя, я сказал, что решу..."

"Пожалуйста, господин Чжан".

Выражение лица матушки Ши потемнело. Она невежливо посмотрела на Чжань Хаоцзе и
указала на дверь. "Господин Чжань, мы из маленькой семьи, и вы нам не по зубам".

"Тетушка, я обещал Ванвань, что обязательно решу этот вопрос".

Чжань Хаоцзе был на редкость терпелив, но матушка Ши не хотела его слушать. "Тогда мы
поговорим об этом после того, как ты решишь этот вопрос".

Атмосфера была немного неловкой и крайне скованной. Выражение Чжань Хаоцзе было
немного неловким. Он не был хорош в объяснениях, но поскольку она была матерью Ши
Мэнгуань и старшей, его отношение было довольно вежливым.

"Тетя, мне просто нужно время, чтобы все уладить. Ничего страшного".

Ши Мэнван смотрела на него и ничего не говорила. Ничего особенного? Человек, который не
может быть со мной открыто, зачем мне приходить?

Мать Ши посмотрела на него довольно невежливо. Она не приняла это объяснение. "Ничего
особенного? Интересно, как господин Чжан понимает, что такое большое дело?

Если вы считаете, что наличие невесты - это не страшно, то если у нашего Ваньвана все еще
есть жених дома, интересно, господин Чжан тоже считает, что это не страшно?"

Она развернула Чжань Хаоцзе, и выражение лица Чжань Хаоцзе становилось все более и более
неловким. "Тетя."



"Пожалуйста, продолжайте." Выражение матери Ши уже было очень неприятным.
Действительно, Чжань Хаоцзе нравился ей и раньше, но это было потому, что у Чжань Хаоцзе
было чистое прошлое, и вокруг него не было грязных отношений.

У Чжань Хаоцзе была невеста. В глазах матушки Ши, каким бы хорошим ни был Чжан Хаоцзе,
он не был хорошим человеком и не мог доверить ей свою жизнь.

Атмосфера в ресторане была очень неловкой. Мать Ши и Ши Мэнван выглядели не слишком
приятно.

Ши Мэнван сидела с насмешливой улыбкой на губах. Она не смотрела на Чжань Хаоцзе. С
помощью матушки Ши ей ничего не оставалось делать. Она даже не спеша взяла стоящий
перед ней суп и сделала глоток.

Свежеприготовленный суп из морепродуктов был легким и вкусным. Он был очень вкусным.

"Мама, этот суп очень вкусный". Она посмотрела на матушку Ши с едва заметной улыбкой на
лице. От этого молчаливого и интимного взгляда глаза Чжань Хаоцзе потемнели.

"Если тебе нравится, пей еще". Матушка Ши посмотрела на Чжань Хаоцзе. "Господин Чжан,
если больше ничего нет, вы можете уйти первым. Нам с Ваньванем еще нужно поесть. Вам
неудобно здесь находиться".

Чжань Хаоцзе укоризненно посмотрел на Ши Мэнгуана и в конце концов встал.

Он встал перед обеденным столом, и его высокая фигура придала ему внушительный вид, как
только он встал. Ши Мэнван не поддалась, но все равно неторопливо пила суп.

После супа она почувствовала себя намного лучше. От ее беззаботности лицо Чжан Хаоцзе
побледнело.

Он отодвинул стул и сделал шаг назад.

"Тетушка, пожалуйста, дайте мне немного времени. Я решу свои проблемы".

Матушка Ши была невозмутима. В ее сердце ничто не могло сравниться со счастьем ее дочери.

Чжань Хаоцзе снова посмотрел на Ши Мэнван.

Она уже доела суп в миске и передала ее матери Ши с яркой улыбкой на губах.

"Мама, принеси мне еще одну миску супа".

"Не пей суп. Выпей его позже, а сначала поешь".

Пока мать Ши говорила, она зачерпнула миску риса для Ши Мэнван и положила ей в руку.
Выражение лица Чжан Хаоцзе стало уродливым, когда он увидел, что она совсем не смотрит на
него.

"Тетя, Ванван, я ухожу первым".

Никто не обратил на него внимания. С тех пор как Чжань Хаоцзе стал знаменитым подростком,
он никогда не сталкивался с подобным.



Однако мать Ши и Ши Мэнван сделали вид, будто не заметили его, и продолжили есть. Чжань
Хаоцзе повернулся и собрался уходить.

"Подождите."

Когда Чжань Хаоцзе подошел к двери, Ши Мэнван вдруг окликнула его.

На этот раз, не понимая, что она делает, и мать Ши, и Чжань Хаоцзе посмотрели на нее.

Особенно матушка Ши. Она выглядела обеспокоенной. Неужели этот ребенок пожалел об
этом?

"Чжан Хаоцзе, оставь ключ от моего дома".

Сказав это, Ши Мэнван опустила голову, чтобы поесть. Матушка Ши вдруг задумалась над
этим вопросом. Ожидая, пока он передаст ключ, она уставилась на Чжань Хаоцзе.

Чжань Хаоцзе стоял у двери. Впервые в жизни он оказался в таком затруднительном
положении.

Он пристально посмотрел на Ши Мэнгуань и, наконец, достал ключ от дома Ши Мэнгуань и
положил его у входа.

Он открыл дверь и вышел. Дверь открылась и закрылась. Сердце Ши Менгван и раньше
замирало в горле, но теперь она наконец почувствовала себя спокойно.

Мать Ши села и посмотрела на Ши Мэнван с ноткой душевной боли в глазах. "Ванван".

"Мама, давай поедим". Ши Мэнван могла догадаться, что хотела сказать мать Ши, но сейчас
она не хотела этого слышать.

"Ванван, ты..." Как Ши Мэнван могла есть? Она только чувствовала, что жизнь ее дочери
несчастна. "Ты знала, что у Чжан Хаоцзе есть невеста?"

Ши Мэнван опустила голову и не ответила на вопрос матери Ши. Однако такое отношение,
несомненно, было молчаливым согласием.

"Дочка, почему ты такая глупая? Ты..."

"Мама." Глаза Ши Мэнгуань немного болели, а на сердце было не по себе. Она заставила себя
не обращать на это внимания. "Это все в прошлом. Теперь он ушел, не так ли?".

Этот человек ушел, но его влияние все еще оставалось. Когда Мать Ши подумала о том, что Ши
Мэнван попал под его влияние, ей стало еще более не по себе. "Этот Чжан Хаоцзе тоже
выглядит как порядочный человек. Почему он делает что-то вроде двурушничества?"

Ши Мэнван не хотел, чтобы она отвечала, и матушке Ши тоже не нужно было, чтобы она
отвечала. Она сказала себе: "Это правда. Сердце человека нельзя узнать по его лицу. В этом
мире есть люди, которых действительно нельзя узнать".

Она с тревогой посмотрела на Ши Мэнгуана и вздохнула. "Ванван, почему ты думаешь, что
твоя жизнь такая тяжелая?"



"Мама." Ши Мэнван перестала есть и посмотрела на матушку Ши. "Ты можешь перестать
говорить? Это все в прошлом".

"Да, это все в прошлом". Матушка Ши замолчала. "Впредь держись подальше от этого Чжана".

"Я знаю."

"Дело не в том, что я тебя останавливаю. Неважно, насколько хорош этот другой парень, он все
равно чужой".

"Мама, я сказала это. Я знаю".

"В будущем ищи другого хорошего парня".

"Посмотрим". Как у нее могло быть настроение искать другого хорошего парня сейчас?

"Этот Сяо Ци..."

"Мама, мы можем не говорить о нем?"

Если бы Ши Мэнван была заинтересована в Сяо Ци, они бы уже давно были вместе. У нее
просто не было такого намерения.

Мать Ши испустила долгий вздох. Видя ее в таком состоянии, Ши Мэнван опустила миску в
руке, взяла миску и налила перед ней суп.

"Хорошо, давайте есть".

Видя, что мать Ши все еще недовольна, она бесстрастно сказала: "Мама, не волнуйся. Все
любят твою дочь. Когда распустятся цветы, кто-нибудь обязательно захочет ее".

Видя ее в таком состоянии, как бы ни волновалась Мать Ши, она могла только пропустить это
мимо ушей. "Ты."

Ши Менгван опустила глаза и сосредоточилась на еде. Она никак не отреагировала на слова
матери Ши.

..

Танг Хуа посмотрел на Чжань Хаоцзе. Даже если он ничего не сказал, он мог видеть, что
Чжань Хаоцзе был в плохом настроении.

"Босс?"

"Как продвигается дело о сотрудничестве с Тяньцзи?"

"Оно почти закончено. Мы просто ждем подписания контракта".

"Вы можете подтвердить это позже. Просто подпишите контракт в ближайшие два дня".

"Да."

Наступила тишина. Чжан Хаоцзе смотрел в окно. Никто не знал, о чем он думает. Танг Хуа
почувствовал холодок на шее. Настроение босса было не очень хорошим, не так ли?



Может ли это быть из-за того человека?

"Есть ли там какое-нибудь движение?"

"Похоже, здоровье старика ухудшается. Я слышал, что два дня назад он снова вызывал
адвоката".

"Вызвал адвоката?" Чжань Хаоцзе сузил глаза, как будто что-то вспомнил. Он усмехнулся.
"Договаривайся. Я еду в город Цин".

"Хорошо. Я сейчас все устрою".

Танг Хуа только открыл дверь кабинета, как увидел Чэнь Фэйфэя, стоящего на пороге. Его
выражение лица было немного странным.

"Мисс Чэнь!"

Этот крик был особенно громким, что заставило Чэнь Фэйфэй взглянуть на него. "Как тебя
зовут? Ты такая нервная. Я не знаю, почему брат Хао оставил рядом с собой такую, как ты".

Танг Хуа потер нос и повернулся, чтобы посмотреть на Чжань Хаоцзе. Чжань Хаоцзе бросил на
него взгляд и быстро ушел.

После его ухода Чжань Хаоцзе взял лежащий сбоку документ и начал читать. Чэнь Фэйфэй
закусила губу и быстро вошла.

"Брат Хао, чем ты был занят эти два дня? Ты не заходил в компанию уже три дня".

"Что-то случилось".

"Что может быть важнее дел компании?" Чэнь Фэйфэй была одета в профессиональный костюм
и держала в руке документ.

Чжань Хаоцзе поднял на нее глаза. "Что это?"

"Конечно, это что-то". Чэнь Фэйфэй успешно отвлекла внимание Чжань Хаоцзе. Она помахала
документом в руке. "Брат Хао, я тоже хочу внести свой вклад в развитие компании. Это
предложение, на которое я потратила несколько дней. Взгляни".

Чжань Хаоцзе не спешил за документом. Он мрачно посмотрел на Чэнь Фэйфэй.

"Фэйфэй".

"Да?"

"Тебе не нужно так усердно работать". серьезно сказал Чжань Хаоцзе. "Ты можешь остаться
дома и наслаждаться жизнью, как старшая дочь семьи Чэнь".

Чэнь Фэйфэй посмотрела на Чжань Хаоцзе безучастно, как будто не понимая, что он имеет в
виду. "Но я хочу поступить в компанию. Я хочу помочь тебе".

"Не нужно." прямо сказал Чжань Хаоцзе. "Фэйфэй, не трать на меня свое время. Ты должна
жить своей собственной жизнью".



"Жить своей жизнью? Брат Хао, что ты имеешь в виду?"
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